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Bitte bewahren Sie die Anweisungen zur spateren Verwendung auf.
Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind stets die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der des lokalen Netzwerks libereinstimmt, bevor
Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen.

Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Gerat nur
verwenden, wenn sie in dessen sichere Verwendung eingewiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen oder
Uberwacht werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sichergestellt werden
kann, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder dirfen keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchflhren, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und

werden beaufsichtigt.

Dieses Gerat ist kein Spielzeug.

Wenn das Ladekabel oder ein Teil des Gerats defekt sind

oder dieses fallen gelassen oder beschadigt wurde, stellen Sie
die Benutzung des Produkts umgehend ein, um potenzielle
Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Gerat enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden kdnnen. Reparaturen dirfen nur von einem ausgebildeten
Elektriker durchgefiihrt werden. Durch unsachgemale
Reparaturen kann der Benutzer Risiken ausgesetzt werden.
Bewahren Sie das Gerat und das Ladekabel auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Das Gerat muss sich, wenn es eingeschaltet ist oder abkdhlt,
auBerhalb der Reichweite von Kindern befinden.

Halten Sie das Gerat und das Ladekabel von Hitze oder scharfen
Kanten fern, die Schaden verursachen kdnnten.

Halten Sie Hande, Finger, Haare und weite Kleidung von den
rotierenden Teilen des Gerats fern.

Tauchen Sie die elektrischen Komponenten des Gerats nicht in




Wasser oder andere FlUssigkeiten.

Bedienen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt, wahrend es an das
Stromnetz angeschlossen ist.

Entfernen Sie das Gerat nicht vom Stromnetz, indem Sie am
Ladekabel ziehen. Schalten Sie es aus und ziehen Sie den Stecker
von Hand ab.

Ziehen oder tragen Sie das Gerat nicht am Ladekabel.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist,
sichtbare Schaden aufweist oder undicht ist.

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck.
Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Zubehor.
Verwenden Sie keine beschadigten Aufsatze.

Verwenden Sie dieses Gerat nichtim Freien.

Lagern Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht oder

bei hoher Luftfeuchtigkeit.

Berthren Sie wahrend des Gebrauchs keine beweglichen Teile
des Gerats, da dies zu Verletzungen fiihren kann.

Beruhren Sie keine Stellen am Gerét, die heif3 werden kdnnen, da
dies zu Verletzungen fihren kann.

Decken Sie die Liftungsschlitze wéhrend des Gebrauchs nicht ab,
da dies zu einer Uberhitzung des Gerits fiihren kann.
Verwenden Sie keine beschadigten oder losen Aufsatze.

Stellen Sie immer sicher, dass das Gerat nach der Verwendung
vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten durchfihren.

Es wird nicht empfohlen, das Gerat zusammen mit einem
Verlangerungskabel zu verwenden.

Dieses Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder einem
separaten Fernbedienungssystem betrieben werden.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch vorgesehen. Es sollte
nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.




Akkus

Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Bei einer undichten Batterie und Zelle sollten Sie darauf achten,
dass die Flussigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in Kontakt
kommt. Waschen Sie bei Kontakt den betroffenen Bereich mit
reichlich Wasser und holen Sie arztlichen Rat ein.
Sekundarzellen und Akkus missen vor der Verwendung
aufgeladen werden. Nach langerer Lagerung kann es erforderlich
sein, die Zellen oder Akkus mehrmals zu laden und zu entladen,
um eine maximale Leistung zu erzielen.

Bewahren Sie Akkus auB3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Zerdrlcken, durchstechen oder zerlegen Sie keine Akkus und
beschadigen Sie sie nicht anderweitig.

Nicht Gber 60 °C lagern.

Vermeiden Sie die Lagerung bei direkter Sonneneinstrahlung.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus nicht im Hausmdill.

Setzen Sie Akkus nicht Hitze oder Feuer aus, da sie sonst
explodieren kdnnen.

Nutzen Sie dafir bitte einen Recycling-/Wertstoffhof vor Ort.
Weitere Informationen erhalten Sie bei den ortlichen Behorden.
Dieses Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku mit 2000 mAh
ausgestattet (nicht herausnehmbar).

Pflege und Wartung

SCHRITT 1: Schalten Sie den Handmixer vor jeder Reinigung oder
Wartung aus und ziehen Sie den Netzstecker.

SCHRITT 2: Wischen Sie die Motoreinheit des Handmixers mit
einem weichen, feuchten Tuch ab und lassen Sie das Gerat
anschlieBend griindlich trocknen.

SCHRITT 3: Reinigen Sie alle Aufsétze in warmem Seifenwasser,
spullen Sie sie anschlieBend grindlich ab und trocknen Sie sie.
Tauchen Sie die Motoreinheit des Handmixers nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten ein.

Der Handmixer ist nicht spilmaschinenfest.

HINWEIS: Reinigen Sie den Handmixer immer sofort nach
jedem Gebrauch.



Beschreibung der Teile

.

1. Handmixer-Motoreinheit 7. Ruhrbesenaufsatz

2. 3-stufiger Geschwindigkeitsregler 8. Ladeanschluss

3. Auswurftaste fur Aufsétze 9. USB Typ-C-Ladekabel

4. Betriebsanzeige 10. Ladeadapter

5. Ladekontrolllampe 11. Aufbewahrungshalterung
6. Schneebesen

Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch

Reinigen Sie den Handmixer und die Aufsétze geméfl den Anweisungen im Abschnitt
,Pflege und Wartung”.

HINWEIS: Wenn Sie den Handmixer zum ersten Mal
verwenden, kann es zu einer leichten Geruchsentwicklung
kommen. Dies ist normal und lasst nach kurzer Zeit nach.
Sorgen Sie fiir eine ausreichende Beliftung in der Umgebung
des Handmixers.




Aufladen des Handmixers

SCHRITT 1: Offnen Sie den Ladeanschluss an der Motoreinheit des Handmixers und
schlieBen Sie das Typ-C-USB-Ende des USB-Ladekabels an.

SCHRITT 2: SchlieBen Sie das USB-Ende des USB-Ladekabels am Ladeadapter an.
SCHRITT 3: SchlieBen Sie den Ladeadapter an die Stromversorgung an. Die
Kontrollleuchten blinken wéhrend des Ladevorgangs. Das Blinken hort auf, wenn
der Akku vollstandig geladen ist. Weitere Informationen finden Sie im

Abschnitt ,Kontrollleuchten”.

HINWEIS: Der Handmixer wird mit einer Akkuladung

von ca. 30 % geliefert. Fir eine optimale Leistung wird

jedoch empfohlen, den Handmixer vor dem ersten Gebrauch
vollstdndig aufzuladen. Dies dauert ca. 5 Stunden.

Der Handmixer kann auch aufgeladen werden, wéhrend er in
der Aufbewahrungshalterung aufbewahrt wird.

ACHTUNG: Der Handmixer sollte nur mit dem mitgelieferten
Adapter und dem Kabel (DZ012ELU050200V) aufgeladen
werden. Verwenden Sie den Adapter oder das Kabel nicht mit
einem anderen Gerat.

Verwendung des Handmixers

Alle Aufsatze miussen vor dem Gebrauch sicher befestigt sein. Versuchen Sie nicht,
Aufsatze zu entfernen, wéhrend sie sich noch bewegen.

Der Schneebesen ist ideal zum Mischen leichter Zutaten wie Eiweil3, Sahne und Desserts.
SCHRITT 1: Befestigen Sie die bendtigten Aufsatze sorgfaltig, indem Sie die Laschen

an den Vertiefungen in der Motoreinheit des Handmixers ausrichten und die Aufsétze
hineindricken, bis sie einrasten.

SCHRITT 2: Geben Sie die Zutaten in einen Rihrbecher oder eine Schissel, ohne diese
zu Uberfillen, und schalten Sie den Handmixer ein.

SCHRITT 3: Halten Sie den Handmixer mit den sicher befestigten Aufsatzen in den
Rihrbecher oder die Schissel und stellen Sie den 3-stufigen Geschwindigkeitsregler auf
die gewlnschte Geschwindigkeitsstufe ein.

SCHRITT 4: Bewegen Sie den Handmixer langsam im Uhrzeigersinn, um Spritzer zu
vermeiden. Sobald der Rihrvorgang abgeschlossen ist, stellen Sie den 3-stufigen
Geschwindigkeitsregler wieder auf '0’,

um den Handmixer auszuschalten.

SCHRITT 5: Stellen Sie sicher, dass der Aufsatz vollstandig zum Stillstand gekommen

ist, bevor Sie ihn von der Motoreinheit des Handmixers entfernen. Um die Aufsatze

zu entfernen, ziehen Sie sie vorsichtig von der Motoreinheit des Handmixers weg und
halten Sie dabei die Auswurftaste gedriickt.




HINWEIS: Verwenden Sie beim Mixen von Flussigkeiten,
insbesondere heiler Flussigkeiten, einen groBBen Behalter oder
mixen Sie nur kleine Mengen, um Verschtten, Spritzer und
Verbrihungen zu vermeiden. Erhéhen Sie die Geschwindigkeit
langsam bis zur gewlinschten Geschwindigkeitsstufe.
ACHTUNG: Schalten Sie den Handmixer aus, bevor Sie
Lebensmittel in den Rihrbecher oder die Schissel geben oder
daraus entnehmen.

WARNUNG: Verwenden Sie den Schneebesen nicht, um

sehr heiBe oder kochende Flissigkeiten zu mixen, da dies zu
Verletzungen fihren kann.

Die maximale Betriebsdauer betragt 3 Minuten. Lassen Sie

den Handmixer 5 Minuten lang abkiihlen, bevor Sie ihn erneut
verwenden. Dadurch wird eine Beschadigung des

Motors vermieden.

Kontrolllampe(n)

Akku-Restladungsanzeige

XXX 66-100 % geladen

XX 33-65 % geladen

X 20-30 % geladen

X (blinkend) < 20 % geladen; der Handmixer muss
aufgeladen werden

Ladeanzeige (Kontrollleuchten wahrend des Ladevorgangs)

X X X (blinkt) < 33 % geladen
X (durchgehend) X X (blinkend) 33-65 % geladen
X X (durchgehend) X (blinkend) 66-99 % geladen

X X X (durchgehend) > 99 % geladen




Motorabschaltanzeige

Der Motor ist mit einem automatischen Schutzsystem ausgestattet, das einer
Uberlastung oder Uberhitzung vorbeugt. Wenn die Belastung zu grof ist oder der
Handmixer zu lange verwendet wird, schaltet er sich automatisch ab. Wenn der
Handmixer eine Uberlastung erkennt, blinken alle 3 Kontrollleuchten 5 mal und der
Handmixer schaltet sich aus. Stellen Sie den 3-stufigen Geschwindigkeitsregler auf
,0". Die Kontrollleuchte erlischt. Verwenden Sie weniger Zutaten und lassen Sie den
Handmixer 15 Minuten ruhen, bevor Sie ihn wieder verwenden.

Fehlerbehebung

Problem Mégliche Ursache Lésung
Der Handmixer Der Handmixer ist Laden Sie den Handmixer
funktioniert nicht. nicht aufgeladen. gemaBl den Anweisungen

im Abschnitt ,Aufladen des
Handmixers” auf.

Die Aufsdtze bewegen sich | Die Mischung ist Geben Sie Flussigkeit zur
nicht, wenn sie mit Zutaten | zu trocken. Mischung hinzu.
in Berlihrung kommen.

Aufbewahrung

Vergewissern Sie sich, dass der Handmixer abgekihlt, sauber und trocken ist, bevor Sie
ihn an einem kihlen, trockenen Ort aufbewahren.
Fir eine ordentliche Aufbewahrung setzen Sie die Aufsétze in die Aufbewahrungshalterung.

Technische Daten

Produktcode: PT5395

Produktleistung: 7,2V ===50 W

Netzteil-Eingangsleistung: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A Max.
Adapterleistung: 5V===2,0 A, 10 W

Durchschnittliche Effizienz bei Betrieb: = 78,70 %

Effizienz bei geringem Ladestand (10 %): = 73 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast: < 0,1 W




Hinweise




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.

Edmund-Rumpler Stra3e 5, 51149 KéIn. Germany.

Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden Sie sich
bitte an unsere Kundendienstabteilung unter customercare@upgs.com.

Bitte halten Sie Ihren Lieferschein bereit, da die Angaben darauf erforderlich sind.

Wenn Sie dieses Produkt zuriicksenden méchten, schicken Sie es bitte zusammen
mit dem Beleg an den Handler, bei dem es gekauft wurde (vorbehaltlich
dessen Geschéftsbedingungen).

Garantie

Fir alle neu erworbenen Produkte gilt eine Herstellergarantie; die Garantiedauer
hangt vom Produkt ab. Wenn ein angemessener Kaufnachweis erbracht werden kann,
gewahrt Petra Uber den Einzelhéndler standardmaBig eine 12-monatige Garantie ab
Kaufdatum. Dies gilt nur, wenn die Produkte gemaB den Anweisungen fir vorgesehene
Haushaltszwecke gebraucht wurden. Bei unsachgemaBem Gebrauch oder Demontage
des Produkts erlischt jegliche Garantie.

Im Rahmen der Garantie verpflichten wir uns, defekte Teile kostenlos zu reparieren oder
zu ersetzen. Falls wir keinen exakten Ersatz anbieten konnen, wird ein dhnliches Produkt
angeboten oder die Kosten werden erstattet. Schaden durch taglichen Verschleif3 sind
nicht durch diese Garantie abgedeckt und auch Verbrauchsmaterialien wie Stecker,
Sicherungen usw. sind nicht enthalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Geschéftsbedingungen von Zeit zu Zeit
aktualisiert werden kénnen. Wir empfehlen Ihnen daher, diese bei jedem Besuch der
Website zu Uberprifen.

Ihre gesetzlichen Rechte werden von keiner Bestimmung in dieser Garantie oder
den Anweisungen in Bezug auf dieses Produkt ausgeschlossen, eingeschrankt oder
anderweitig beeintréchtigt.




Entsorgung von Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeraten

Produkt und alle darin enthaltenen Batterien nicht mit dem Hausmtll entsorgt werden

dirfen. Die Entsorgung hat tiber eine geeignete Sammelstelle fiir das Recycling von

Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeréten zu erfolgen. Die separate Sammlung und
das Recycling tragen dazu beij, natirliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen
fir die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, da in Batterien sowie Elektro- und
Elektronikaltgeradten Substanzen enthalten sind, die durch eine unsachgeméfBe Entsorgung die
Umwelt gefdhrden. Einige Einzelhdndler bieten Ricknahmen an. So kénnen Benutzer am
Lebendsende angelangte Geréte zuriickgeben und diese werden ordnungsgemél entsorgt.
Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass vor der Entsorgung des Elektro- und
Elektronikaltgerites simtliche Daten auf dem Gerét geléscht werden. Weitere Informationen
zur sachgemaBen Entsorgung von Altbatterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeréten erhalten Sie
bei der ortlichen Stadtverwaltung, den stadtischen Entsorgungsbetrieben oder beim Handler.

E Dieses Symbol auf dem Produkt, den Batterien oder der Verpackung bedeutet, dass dieses
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